6.5 CREEDMOOR LARGE PRIMER POCKET BRASS - STARLINE 6.5
CRDMR LRG PRIMER BRASS 500

The Perfect Component for Tack-Driving Loads J L

Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass is perfect for target-shooters
using the wildly popular 6.5 Creedmoor cartridge, since it allows them to fine-tune
their tack-driving loads with high-quality brass. Starline 6.5 Creedmoor Large
Primer Pocket brass features a large-rifle primer hole, which is the standard
feature of 6.5 Creedmoor brass. The 6.5 Creedmoor produces similar ballistics as
the .260 Remington, but its shorter overall length allows for much more versatility
in bullet-seating depth, making it an ideal choice for those who want to fine-tune
their loads. Can be used for multiple reloads Sells in quantities of 100 or 500 T
rounds Ships in loosely packed bags Starline 6.5 Creedmoor Large Primer o
Pocket brass is ready to receive your perfect reloads, having been made to

exacting specifications by one of the most well-known companies in the business.

Attributes

Name: STARLINE 6.5 CRDMR LRG PRIMER BRASS 500
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749017717

Mfr. No.:

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 5.806kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur Starline 6.5 Creedmoor Large
Primer Pocket Brass

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket Hilsen entschieden hast. Dieses Produkt
ist fir das Nachladen von Munition fur das Sportschie3en konzipiert. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
beim Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Lagerung
von Nachladekomponenten und Munition vertraut bist.

® Gehe beim Umgang mit Hilsen und Nachladekomponenten stets vorsichtig vor. Befolge sichere
Nachladepraktiken, um Risiken zu minimieren.

® Halte alle Nachladekomponenten, einschlie3lich Hilsen, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Uberpriife alle Hiilsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

® | agere Hulsen an einem kihlen, trockenen Ort, um Korrosion und Abnutzung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

®* Trage immer eine Schutzbrille beim Nachladen von Munition, um deine Augen vor potenziellen Gefahren zu
schutzen.

®* Verwende Gehorschutz beim Schie3en, um dein Gehor vor lauten Gerduschen zu schitzen.

®* Vermeide die Verwendung von beschadigten oder falsch dimensionierten Ziindern. Stelle sicher, dass das
Zundloch sauber und frei von Ablagerungen ist.

® Uberschreite beim Nachladen nicht die empfohlenen Ladegrenzen. Konsultiere zuverlassige
Nachladehandbucher zur Anleitung.

® Sei dir der Mdglichkeit von Fehlziindungen und Verzégerungen bewusst. Wenn eine Patrone nicht ziindet,
warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, sie aus dem Lauf zu entfernen.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriife die Hiilsen: Priife die Hillsen vor der Verwendung auf sichtbare Mangel wie Risse oder Dellen.
Reinige die Hiilsen: Stelle sicher, dass das Ziindloch sauber und frei von Riickstanden ist.
3. Wahle den passenden Ziinder: Verwende gro3e Gewehrziinder, wie sie fir die 6.5 Creedmoor Patrone
angegeben sind.
4. Nachladeprozess:
® Messe und giel3e die passende Menge Pulver in die Hilsenpatrone.
® Setze den Zunder in das Zundloch ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
® |ege die Geschosskugel auf die Pulverschicht und setze sie auf die gewilnschte Tiefe.
5. Endkontrolle: Uberpriife nach dem Nachladen jede Patrone auf korrekte Montage und Sicherheit.
6. Lagerung: Bewahre die fertigen Patronen an einem sicheren, geschitzten Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf.

n

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Hiulsen gemanR den lokalen Vorschriften.

® Werfe Hilsen nicht im normalen Mull weg; informiere dich tber lokale Recyclingprogramme, die Hilsen
annehmen.

® Stelle sicher, dass verbrauchte Ziinder und Pulverreste sicher entsorgt werden, indem du die Richtlinien fur
gefahrliche Abfalle befolgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur alle Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt konsultiere bitte deine ortlichen Behérden oder besuche die
relevanten Sicherheitsinformationsplattformen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sichereres Nachladeerlebnis mit den Starline 6.5 Creedmoor
Large Primer Pocket Hulsen gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung bei deinen
SchielRaktivitaten.



Safety Instruction Guide for Starline 6.5 Creedmoor
Large Primer Pocket Brass

Introduction

Thank you for choosing Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass. This product is designed for reloading
ammunition for target shooting. To ensure your safety and the safety of others while using this product, please read
and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use and storage of reloading
components and ammunition.

Always handle brass and reloading components with care. Follow safe reloading practices to minimize risks.
Keep all reloading materials, including brass, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all brass before use for any signs of damage or defects.

Store brass in a cool, dry place to prevent corrosion and degradation.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when reloading ammunition to protect your eyes from potential hazards.

Use hearing protection when shooting to protect your hearing from loud noises.

Avoid using damaged or improperly sized primers. Ensure the primer pocket is clean and free of debris.

Do not exceed recommended load limits when reloading. Consult reliable reloading manuals for guidance.

Be aware of the potential for misfires and handfires. If a cartridge does not fire, wait at least 30 seconds before
attempting to remove it from the chamber.

® Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Inspect the Brass: Before using the brass, check for any visible defects, such as cracks or dents.
Clean the Brass: Ensure that the primer pocket is clean and free from any residue.
Select the Appropriate Primer: Use large rifle primers, as specified for the 6.5 Creedmoor cartridge.
Reloading Process:

® Measure and pour the appropriate amount of powder into the brass casing.

® [nsert the primer into the primer pocket, ensuring it is seated correctly.

® Place the bullet on top of the powder charge and seat it to the desired depth.
5. Final Inspection: After reloading, inspect each cartridge to ensure proper assembly and safety.
6. Storage: Store completed cartridges in a safe, secure location away from children and pets.

AwbdhpE

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
® Do not throw brass in regular trash; check for local recycling programs that accept brass.
® Ensure that spent primers and powder residues are disposed of safely, following hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries regarding this product, please consult your local authorities or visit the relevant safety
information platforms.

By following these guidelines, you can ensure a safer reloading experience with Starline 6.5 Creedmoor Large
Primer Pocket brass. Always prioritize safety and responsibility in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Brass
Starline 6.5 Creedmoor con Bolsillo para Grandes
Fulminantes

Introduccion

Gracias por elegir la brass Starline 6.5 Creedmoor con bolsillo para grandes fulminantes. Este producto esta
diseflado para la recarga de municiones para tiro al blanco. Para garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar
este producto, por favor lee y sigue las pautas descritas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de
componentes de recarga y municiones.

Maneja la brass y los componentes de recarga con cuidado. Sigue practicas de recarga seguras para
minimizar riesgos.

Mantén todos los materiales de recarga, incluida la brass, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona toda la brass antes de usarla para detectar cualquier signo de dafio o defectos.
* Almacena la brass en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosion y la degradacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa gafas de seguridad al recargar municiones para proteger tus ojos de posibles peligros.
® Usa proteccién auditiva al disparar para proteger tu oido de ruidos fuertes.
® Evita usar fulminantes dafiados o de tamafio incorrecto. Asegurate de que el bolsillo del fulminante esté

limpio y libre de residuos.

No excedas los limites de carga recomendados al recargar. Consulta manuales de recarga confiables para
obtener orientacion.

Ten en cuenta el potencial de fallos de ignicion y disparos en espera. Si un cartucho no se dispara, espera al
menos 30 segundos antes de intentar retirarlo de la recamara.

Mantén tu espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

n

Inspecciona la Brass: Antes de usar la brass, verifica si hay defectos visibles, como grietas o abolladuras.
Limpia la Brass: Asegurate de que el bolsillo del fulminante esté limpio y libre de cualquier residuo.
Selecciona el Fulminante Apropiado: Usa fulminantes de rifle grandes, como se especifica para el cartucho
6.5 Creedmoor.
Proceso de Recarga:
* Mide y vierte la cantidad adecuada de pdlvora en el casquillo de brass.
® |nserta el fulminante en el bolsillo del fulminante, asegurandote de que esté asentado correctamente.
® Coloca la bala sobre la carga de pdlvora y asienta a la profundidad deseada.
Inspeccion Final: Después de recargar, inspecciona cada cartucho para asegurar una correcta
ensambladura y seguridad.
Almacenamiento: Almacena los cartuchos completados en un lugar seguro y protegido, lejos de nifios y
mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier brass dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires la brass en la basura regular; verifica los programas de reciclaje locales que acepten brass.
Asegurate de que los fulminantes usados y los residuos de pélvora se eliminen de manera segura, siguiendo
las pautas de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad relacionada con este producto, consulta a las autoridades locales o visita
las plataformas de informacion de seguridad relevantes.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una experiencia de recarga mas segura con la brass Starline 6.5
Creedmoor con bolsillo para grandes fulminantes. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en tus
actividades de tiro.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket Brass

Introduzione

Grazie per aver scelto il bossolo Starline 6.5 Creedmoor con grande tasca per primer. Questo prodotto & progettato
per la ricarica di munizioni per il tiro a segno. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio di
componenti per la ricarica e munizioni.

® Maneggia sempre il bossolo e i componenti per la ricarica con attenzione. Segui pratiche di ricarica sicure per
ridurre al minimo i rischi.

® Tieni tutti i materiali per la ricarica, compresi i bossoli, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona tutti i bossoli prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.
Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto per prevenire corrosione e degradazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante la ricarica delle munizioni per proteggere gli occhi da potenziali
pericoli.
Usa protezioni per l'udito quando spari per proteggere l'udito dai rumori forti.
Evita di utilizzare primer danneggiati o di dimensioni improprie. Assicurati che la tasca per il primer sia pulita e
priva di detriti.

® Non superare i limiti di carico raccomandati durante la ricarica. Consulta manuali di ricarica affidabili per
indicazioni.

® Sii consapevole del potenziale di colpi a vuoto e colpi in attesa. Se una cartuccia non si spara, attendi almeno
30 secondi prima di tentare di rimuoverla dalla camera.

® Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e ordinato per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Ispeziona il Bossolo: Prima di utilizzare il bossolo, controlla eventuali difetti visibili, come crepe o
ammaccature.
2. Pulisci il Bossolo: Assicurati che la tasca per il primer sia pulita e priva di residui.
3. Seleziona il Primer Appropriato: Usa primer per fucile di grande formato, come specificato per la cartuccia
6.5 Creedmoor.
4. Processo di Ricarica:
® Misura e versa la quantita appropriata di polvere nel bossolo.
® |nserisci il primer nella tasca per il primer, assicurandoti che sia correttamente posizionato.
® Posiziona il proiettile sopra la carica di polvere e sistemalo alla profondita desiderata.
5. Ispezione Finale: Dopo la ricarica, ispeziona ogni cartuccia per garantire un‘assemblaggio corretto e sicuro.
6. Stoccaggio: Conserva le cartucce completate in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e animali
domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali bossoli danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

® Non gettare i bossoli nei rifiuti normali; verifica i programmi di riciclaggio locali che accettano il rame.

® Assicurati che i primer usati e i residui di polvere siano smaltiti in modo sicuro, seguendo le linee guida sui
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza relative a questo prodotto, ti preghiamo di consultare le autorita locali o
visitare le piattaforme di informazione sulla sicurezza pertinenti.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica piu sicura con il bossolo Starline 6.5
Creedmoor con grande tasca per primer. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla responsabilita nelle tue
attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Starline 6.5 Creedmoor
Large Primer Pocket Brass

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass. Produkt ten zostat zaprojektowany do
ponownego tadowania amunicji do strzelania sportowego. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych podczas korzystania z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
wytycznych zawartych w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczgce uzywania i przechowywania komponentéw do
ponownego fadowania oraz amunicji.

Zawsze obchodz sie z mosieznymi tuskami i komponentami do ponownego tadowania z ostroznoscig. Stosuj
bezpieczne praktyki tadowania, aby zminimalizowac ryzyko.

Przechowuj wszystkie materiaty do ponownego tadowania, w tym mosiezne tuski, w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0so6b nieupowaznionych.

® Sprawdz wszystkie tuski przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad.
® Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji i degradaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ okulary ochronne podczas ponownego tadowania amunicji, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
zagrozeniami.

® Uzywaj ochrony stuchu podczas strzelania, aby chroni¢ stuch przed gtosnymi dzwiekami.
® Unikaj uzywania uszkodzonych lub niewtasciwie dopasowanych sptonek. Upewnij sie, ze otwér na sptonke

jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Nie przekraczaj zalecanych limitow tadunkéw podczas ponownego tadowania. Skonsultuj sie z wiarygodnymi
podrecznikami do ponownego tadowania w celu uzyskania wskazéwek.

Badz swiadomy potencjalnych zacie¢ i opdznien. Jesli nabdj nie wystrzeli, odczekaj co najmniej 30 sekund
przed préba usuniecia go z komory.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

w

Sprawdzenie Lusek: Przed uzyciem sprawdz tuski pod katem widocznych wad, takich jak pekniecia czy
wgniecenia.
Czyszczenie Lusek: Upewnij sie, ze otwdr na sptonke jest czysty i wolny od jakichkolwiek resztek.
Wybér Odpowiedniej Sptonki: Uzyj duzych sptonek do karabinéw, zgodnych z kartuszem 6.5 Creedmoor.
Proces Ponownego Ladowania:

® Zmierz i wlej odpowiednig ilo$¢ prochu do tuski.

* W16z splonke do otworu na sptonke, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Umies¢ pocisk na wierzchu tadunku prochu i osadz go na pozgdang gtebokosc.
Ostateczna Inspekcja: Po ponownym fadowaniu sprawdz kazdy nabdj, aby upewnic sie, ze zostat
prawidtowo zmontowany i jest bezpieczny.
Przechowywanie: Przechowuj gotowe naboje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie wyrzucaj tusek do zwyktych smieci; sprawdz lokalne programy recyklingu, ktére akceptuja mosigdz.
Upewnij sie, ze zuzyte sptonki i resztki prochu sg utylizowane w sposéb bezpieczny, zgodnie z wytycznymi
dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa tego produktu, skonsultuj sie z lokalnymi organami
lub odwiedz odpowiednie platformy informacyjne dotyczgce bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas ponownego
tadowania amunicji z uzyciem Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé w swoich dziataniach strzeleckich.



Turvaohjeet Starline 6.5 Creedmoor Large Primer
Pocket Brassille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brassin. Tama tuote on suunniteltu patruunoiden
lataamiseen tarkkuusammuntaa varten. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden tdmén tuotteen kayton
aikana, lue ja noudata tdman oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sédnndkset, jotka koskevat latauskomponenttien ja ammusten kayttoa
ja varastointia.

® Kasittele hylsyja ja latauskomponentteja huolellisesti. Noudata turvallisia latauskaytantoja riskien
minimoimiseksi.
Pida kaikki latausmateriaalit, mukaan lukien hylsyt, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

® Tarkista kaikki hylsyt ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

® Sailyta hylsyja viiledssa, kuivassa paikassa korroosion ja heikentymisen estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja, kun lataat ammuksia, suojataksesi silmidsi mahdollisilta vaaroilta.
Kéayta kuulosuojaimia ampumisen aikana suojataksesi kuuloasi kovilta 4anidanilta.

® Valta vaurioituneiden tai vaaran kokoisten sytyttimien kayttdd. Varmista, ettd sytytinreika on puhdas ja vapaa
roskista.

* Ala ylita suositeltuja latausrajoja lataamisen aikana. Ota yhteytta luotettaviin latauskasikirjoihin ohjeiden
saamiseksi.

® Ole tietoinen mahdollisista laukaisuhéairidista ja viivastyksista. Jos patruuna ei laukea, odota véhintdéan 30
sekuntia ennen kuin yritat poistaa sen kammasta.

® Pida tyoskentelytilasi siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estéamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista hylsyt: Ennen hylsyjen kaytt6a tarkista nékyvét viat, kuten halkeamat tai kolhut.
Puhdista hylsyt: Varmista, ettd sytytinreikd on puhdas ja vapaa jaamista.
Valitse sopiva sytytin: Kayta suuria kivaarin sytyttimia, kuten 6.5 Creedmoor patruunassa on maaritelty.
Latausprosessi:
®* Mittaa ja kaada sopiva méara ruutia hylsyyn.
® Aseta sytytin sytytinreikdan varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.
® Aseta luoti ruutialustalle ja sy6ta se haluttuun syvyyteen.

5. Lopputarkastus: Tarkista jokainen patruuna lataamisen jalkeen varmistaaksesi oikean kokoonpanon ja
turvallisuuden.

6. Sailytys: Sailyta valmiit patruunat turvallisessa, lukitussa paikassa kaukana lapsista ja lemmikeista.

HwbhE

Havittamisohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat hylsyt paikallisten sé&ntdjen mukaisesti.
* AlA heita hylsyja tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat hylsyja.
® Varmista, ettd kaytetyt sytyttimet ja ruutijgdmat havitetaan turvallisesti noudattaen vaarallisten jatteiden
ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on turvallisuutta koskevia kysymyksia tasté tuotteesta, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai vieraile
asiaankuuluvilla turvallisuustietosivustoilla.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen Starline 6.5 Creedmoor Large Primer
Pocket brassin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus ampumatoiminnassasi.






Bezpe€nostni pokyny pro Starline 6.5 Creedmoor
Large Primer Pocket Brass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali mosaz Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket. Tento produkt je navrZzen pro
prebijeni nabojll pro stfelbu na ter¢. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouZivani tohoto
produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se pouzivani a skladovani
komponentl pro prebijeni a munice.

® \/zdy zachéazejte s mosazi a komponenty na prebijeni opatrné. DodrZujte bezpecné postupy pfi pfebijeni,
abyste minimalizovali rizika.

® Uchovévejte vSechny materidly na prebijeni, v€etné mosazi, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® Pred pouzitim zkontrolujte veSkerou mosaz na pfipadné znamky poskozeni nebo vad.

® Skladujte mosaz na chladném a suchém misté, aby se zabranilo korozi a degradaci.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® VZdy noste ochranné bryle pfi pfebijeni munice, abyste chranili své oCi pfed potencialnimi nebezpec¢imi.

® Pouzivejte ochranu sluchu pfi stfelbé, abyste ochranili svij sluch pfed hlasitymi zvuky.

* Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo nespravné velikostnich zapalnikd. Ujistéte se, Ze otvor pro zapalnik
je Cisty a bez necistot.

* Neprekracujte doporucené limity zatizeni pfi pfebijeni. Konzultujte spolehlivé pfirucky pro prebijeni pro
vedeni.

® Budte si védomi moznosti selhani a zpozdéni vystfelu. Pokud naboj nevystreli, pockejte alespori 30 sekund
pred pokusem o jeho odstranéni z komory.

® UdrZujte své pracovni misto Cisté a uspofadané, abyste pfedesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte mosaz: Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neobsahuje viditelné vady, jako jsou praskliny nebo
promacknuti.
2. Vy¢istéte mosaz: Ujistéte se, Ze otvor pro zapalnik je Cisty a bez zbytka.
Vyberte vhodny zapalnik: Pouzivejte velké zapalniky, jak je specifikovano pro naboj 6.5 Creedmoor.
4. Proces prebijeni:
® Zmérte a nalijte odpovidajici mnozstvi prachu do mosazného pouzdra.
® Vlozte zapalnik do otvoru pro z4palnik a ujistéte se, Ze je spravné usazeny.
® Umistéte projektil na vrchol prachového naboje a usazujte ho do pozadované hloubky.
5. Koneéna kontrola: Po prebijeni zkontrolujte kazdy naboj, abyste zajistili spravnou montaz a bezpecnost.
6. Skladovani: Ulozte hotové naboje na bezpecném a zabezpeceném misté, mimo dosah déti a domécich
zvirat.
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Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakoukoli poSkozenou nebo nepouzitelnou mosaz v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazujte mosaz do bézného odpadu; zkontrolujte mistni recyklacni programy, které akceptuji mosaz.

® Ujistéte se, ze pouzité zapalniky a zbytky prachu jsou likvidovany bezpecné, v souladu s pokyny pro
nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti tohoto produktu se prosim obratte na své mistni Grady nebo navstivte
pfislusné platformy pro informace o bezpecnosti.
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Creedmoor Large Primer Pocket. Vzdy upfednostriujte bezpe€nost a odpovédnost ve svych stfeleckych aktivitach.



